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Kedves Vendégünk!
Hívjuk és várjuk Tokaj-Hegyaljára. 
Mit jelenthet ez Önnek? Két titok 
van, két csodálatos dolog, mely 
lenyűgözheti, ha megismeri. Az első 
titok a „tokaji aszú”. A világon 
negyven édes bort termő vidék 
van, ezek édes borai íz- és zamat-
anyagai száma 300 körül van. Az itt 
termett aszúban 1000 feletti! 

A másik titok: a kontinenslemezek 
határán rendkívül töredezett a 
földkéreg, s ebből a földfelszín 
mozaikszerű sokfélesége, a talaj
és a mikroklíma változatossága 
következik. Emiatt pedig a növény- 
és állatvilág élőhelyeinek változa-
tossága, gazdagsága adódik. Mi, itt 
lakók ezért szeretjük ezt a tájat.

Tourinform Irodánk: Tokaj, Serház 
u. 1. (A Rákóczi út 25. mellett.)

Dear Guests!
We are waiting you to come and 
welcome you in Tokaj-Hegyalja! 
What would it mean to you? There 
are two secrets. First secret is the 
Aszú.  There are about 40 different 
kinds of region in the world where 
you can taste sweet wines and the 
number of the materials that
is responsible for their tastes 
and flavors. At least 300 but 
especially here is over 1000 
different materials.

The other secret is the crust which 
is incredibly fragmented at the 
border of the continental plate. 
This is the cause of mosaic like 
diversity of surface, soil and 
microclimate. Because of that, 
comes the diversity and richness of 
the floral and faunal habitats. 
That's why, we who live here, like 
this area and scenery very much.

taxi, transzfer / taxi, shuttle

kávézó / coffee

wellness / wellness

pályázatírás és tanácsadás / 
tender writing and guidance

múzeum, látogatóközpont / 
museum, visitor center

szállás / accomodation

rendezvényszervező / event 
organizer

borászat, pince / winery, cellar

étterem / restaurant

vinotéka, ajándéküzlet / 
wineshop, gift shop

helyi termék, gasztronómia /
local product / gastronomy

vízi turizmus / water sports

Tokaji Múzeum
3910 Tokaj, Bethlen Gábor út 7.
Szegedi Márta +36 47 552 050
tokajimuzeum1
info@tokajimuzeum.hu

Világörökségi Bormúzeum 
3910 Tokaj, Serház út 55.
Szegedi Márta +36 47 552 050
tokajimuzeum1
info@bormuzeum.eu
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JELMAGYARÁZAT / LEGEND

FEDEZD FEL A TOKAJI BORVIDÉKET
TÖ LT S D  L E  é s  I N D I T S D  E L  a  s é t á k a t 
a GUIDE@HAND Tokaj alkalmazásban!
Kattints a „Séták” gombra és válaszd ki pl.: a 
„Tokaj, a borvidék névadó városa” sétát. 
Használd a „Letöltés” gombot a leírás alatt...
HASZNÁLD az „Események” funkciót a tokaji 
régió programjainak felfedezéséhez!
Kattints az események gombra, hogy időben 
értesülj a Tokaj és környékén zajló programokról!

További részletek / For more details : 
http://www.tokaj-turizmus.hu
http://www.guideathand.com

EXPLORE TOKAJ WINE REGION
DOWNLOAD and START the available walks in 
GUIDE@HAND Tokaj
Hit the „Walk” button and select a walk! (e.g. 
„Tokaj, the center of the wine region”)
You can use the „Download” button below the 
description.
EVENTS function to discover Tokaj Wine Region
Use the „Events” button to be informed about 
the programs in and around Tokaj Wine Region 
on time!

Borbusz
A Borbusz Hegyalja egyik viszonylag új 
szolgáltatása, mely lehetőséget ad arra, 
hogy a résztvevők átfogó képet kaphas-
sanak vidékünk borkultúrájáról.
A programot akár 2 főtől is indítani 
tudjuk, de lehetőség van 8 fős kisbusz és 
50 fős busz igénybevételére is. A standard 
program 4-5 órás és 3 pincészet megláto-
gatását tartalmazza, ahol szakvezetéssel 
ismerhetik meg az adott pincészetben 
végzett munkát és az általuk vallott 
borkészítési �lozó�át, valamint termé-
szetesen 2-3 bort is megízlelhetnek 
mindenhol.
A programra előzetes bejelentkezés 
szükséges!

Wine bus
The Wine Bus , is a relatively new service. 
The Participants will learn about the 
wines of the region.
We can start a program with 2, and 
there's an opportunity for 8 person little 
bus and 50 person bus. The standard 
program is 4-5 hour long and present 
three wine-cellar. We are guiding the 
program to recognize the work and 
philosophy of winemaking. You can taste 
2-3 wine everywhere.
Previous registration is required.

TOURINFORM TOKAJ
3910 Tokaj, Serház út 1.

Tel.: +36 47 352 125
E-mail: tokaj@tourinform.hu

IMPRESSZUM
Kiadó: TTHE     Felelős kiadó: Posta György, elnök    Cím: 3910 Tokaj, Serház út 1.
Tel.: +36 47 352 125
Kiadványterv: 
Balogh Viktor  / www.creativeideas.hu
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Hatezer éve visszatért a vadszőlő a 
tájra, s idővel, Kr.u.700 körül bort 
készítettek. 895-ben a Föld nagy 
Szőlőöve északi peremén élő 
magyarok keletről a Kárpát-
medencébe érkeztek, s onnan 
hoztak ismereteket. Ezeket a szőlő, 
bor szavunk őrzi, ami egyedi a 
világban. 1100-1200 között 
királyaink Európa római hagyomá-
nyú bortermő vidékeiről származó 
szőlőtermelőket telepítettek a 
hegyek aljába. Tokajban és Tarcalon 
megtelepült az első királyunk által 
alapított Szent István ispotályos 
keresztes rend. Kapcsolatban 
voltak a Bizánci Birodalom pere-
mén élő örmény szőlő és bor-
termelőkkel, akik ősei a világ első 
borkészítői voltak. Tokaj és Tarcal 
keresztes jobbágy lakói a 13-14. 
században bort termeltek, s keres-
kedtek vele.

A tokaji várat gyakran ostromolták, 
s emiatt későn szüreteltek. Ezért 
megaszúsodott a termés. Tokaj 
szőlőbirtokosai, a Garaiak 1571-
ben eljutottak az aszúbor készíté-
séig. Királyaink, a Habsburgok 
székvárosukba vitték a legjobb 
borokat. 1737-ben III. Károly király 
törvénnyel szabályozta a termelést 
és kereskedelmet. Kialakult a világ 
első zárt borvidéke. 

Borvidékünket 2002-ben világ-
örökségnek ismerték el.

6000 years before, the wild grape 
returned to the area and the wine 
was made here later on around in 
700 B.C.. In 895 the Hungarian 
tribes arrived to the Carpathian 
Basin from the northern edge of 
the world's great grape belt and 
brought their knowledge with 
them. It's proof of the word „szőlő 
and bor” (grape and wine) which 
are unique in the world. 

Between 1100-1200 hungarian 
kings brought wine makers and 
grape farmers with roman style 
and origin work knowledge from 
foreign counties to settle at the 
our hills. Later the Crusader 
Hospitaller Order was founded in 
Tokaj and Tarcal by St. Stephen. 
They were in contact with the 
Armenians at the edges of the 
Byzantine Empire who were the 
first wine makers of the world. The 
crusader serf residentals of Tokaj 
and Tarcal made and traded wine 
in the 13-14th century.

The Castle of Tokaj was under 
siege frequently and because of 
that, the harvest was later and 
botritization began on the berries.  
In 1571 the Garai family was able 
to make Aszú wine. Our Habsburg 
kings took our best wines to their 
crown city. The production and 
trade of Tokaj wine was regulated 
by law declared by Charles III. in 
1737. and later on the first closed 
wine region of the world was born. 
Our wine region became a 
UNESCO world heritage site in 
2002.

TOKAJ történelmi borvidék

TOKAJ historical 
wine region

TOKAJ-HEGYALJA | taktaköz | hernád-völgye 5.
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Holló Vendégház 
3910 Tokaj, Esze Tamás út 55.
Holló Tamás +36 70 387 0669;
 +36 20 291 0787
hollovendeghaztokaj@gmail.com

Hotel Kelep*** Superior 
3910 Tokaj, Bodrogkeresztúri út 44.
Héri Tamás +36 20 285 2164
www.hotelkelep.hu
/hotelkelep
info@hotelkelep.hu

Hubert Vendégház
3910 Tokaj, Baross Gábor u. 7.
Dankó Mária +36 20 226 0804 
+36 47 352 121
danko.maria0@gmail.com

Huli Panzió
3910 Tokaj, Rákóczi u. 16.
Domaniczki Sándorné
+36 20 465 5903; +36 47 352 791;
+36 20 438 2032; +36 47 352 077;
+36 20 268 2309
Fax: +36 47 352 791
www.hulipanzio.hu;
tokajszallas@t-online.hu

Interkultur Hungária 
Közhasznú Nonprofit Kft. - 
Zempléni Fesztivál 

1074 Budapest, 
Rottenbiller u. 16-22.
+36 1 462 0330; 
Fax: +36 1 342 9362
www.zemplenifesztival.hu;
info@zemplenfestival.hu

Ízes Örömest 
Egyedi házi lekvárok Tokajból 

3910 Tokaj, 
Bodrogkeresztúri út 48/b.
Pásztor Péterné +36 20 338 6598
izesoromest.hu
pasztorkrisz67@gmail.com

Tokaji Kávépörkölő
Manufaktúra 

3910 Tokaj, Bethlen Gábor út 10.
+36 47 552 008; +36 20 802 0137
info@tokajcoffee.com

Kékcápák kenukölcsönző 
3910 Tokaj, Benedek P. u. 31.
Nagy Zsolt +36 30 214 3942
Fax: +36 47 353 227
www.turak.hu
info@turak.hu

Kulturális és 
Konferencia Központ

3910 Tokaj, Serház út 55.
+36 47 352 003; +36 47 552 000
szinhaztokaj@gmail.com

Makk Marci Panzió 
és Pizzéria 

3910 Tokaj, Liget köz 1.
Szabolcs Erzsébet +36 47 352 336
Makk Marci Panzió és Pizzéria
makkmarci@t-online.hu

Novák Vendégház
3910 Tokaj, Tarcali út 62.
Novák Istvánné +36 47 352 961
Fax: +36 47 352 961
www.novakpanzio.hu
novakpanzio@novakpanzio.hu

Péter Szőlőbirtok és
Pincészet, Vinotéka 

3910 Tokaj, Szerelmi Pincesor 13.
Péter Ákos +36 30 972 10 50
www.peterpinceszet.hu
peterpince@tokajinfo.hu
info@peterpinceszet.hu

Rákóczi Pince és Udvarház
3910 Tokaj, Kossuth tér 15.
Tilk Adrienn +36 30 436 5767
+36 47 352 408
www.tokajhetszolo.hu
info@rakoczipince.hu

Riksa Taxi
3910 Tokaj, Serház út 6.
Bujdosó Zsolt +36 20 478 5689
nikivendeghaz@freemail.hu

Szerelmi Pince
3910 Tokaj, Szerelmi pincesor
Illés János +36 30 239 1018
illespince@illespince.hu

Szevijon Bt. 
3910 Tokaj, Szepsi L. út 7.
Takács Csaba +36 20 935 7432
takituning@freemail.hu

Ági Vendégház  
3910 Tokaj, Serház út 10/a.
+36 70 411 8315
www.agihotel.hu
agivendeghaztokaj@gmail.com

Benkő Borház
3910 Tokaj, Szerelmi pincesor
Benkő Sándorné +36 20 920 9844
www.benkoborhaz.hu
teriland@benkoborhaz.hu

Bonchidai Csárda
3910 Tokaj, Bajcsy Zs. u. 21.
+36 47 352 632 (Takács Tibor)
+3620 584 1758
hollandrt.hu
bonchidai csárda
bonchi@mail.datanet.hu

Borgaléria Tokaj
3910 Tokaj, Hegyalja út 29.
Csáki József +36 70 315 5304
www.borgaleria.com
/borgaleria.tokaj
info@borgaleria.com

Borudvar Vendégház
3910 Tokaj, Óvár út 6.
Vichor Mária +36 20 457 7209
+36 47 352 409 
Fax: +36 47 352 409
www.borudvar.eu
info@borudvar.eu

Böne Vendégház & Borozó
3910 Tokaj, Bethlen Gábor út 20.
Gavalla András +36 30 278 9196
bonevendeghaz.hu
bonevendeghaz@gmail.com

Demeter Zoltán 
3910 Tokaj, Vasvári Pál út 3.
Demeter Zoltán +36 20 806 0000
www.demeterzoltan.hu
demeterzoltantokaj
demeterzoltan@demeterzoltan.hu

Erzsébet Pince
3910 Tokaj, Bem u. 16.
Prácser Hajnalka +36 20 802 0137
www.erzsebetpince.hu
contact@erzsebetpince.hu

Furmint Borszaküzlet 
3910 Tokaj, Serház út 1.
Király László +36 30 268 4491; 
+36 47 352 919
Fax: +36 47 352 919
www.furmintvinoteka.hu
wineart@furmintvinoteka.hu

Halra Bor Étterem 
3910 Tokaj, Tiszapart
+36 47 552 188
www.tokaj-info.hu
info@tokaj-info.hu

Hímesudvar Pincészet 
3910 Tokaj, Bem út 2.
Várhelyi Péter +36 20 222 2301; 
+36 47 352 416
www.himesudvar.hu;
tokaji@himesudvar.hu

TOKAJ
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3910 Tokaj, 
Bodrogkeresztúri út 48/b.
Pásztor Péterné +36 20 338 6598
izesoromest.hu
pasztorkrisz67@gmail.com

Tokaji Kávépörkölő
Manufaktúra 

3910 Tokaj, Bethlen Gábor út 10.
+36 47 552 008; +36 20 802 0137
info@tokajcoffee.com

Kékcápák kenukölcsönző 
3910 Tokaj, Benedek P. u. 31.
Nagy Zsolt +36 30 214 3942
Fax: +36 47 353 227
www.turak.hu
info@turak.hu

Kulturális és 
Konferencia Központ

3910 Tokaj, Serház út 55.
+36 47 352 003; +36 47 552 000
szinhaztokaj@gmail.com

Makk Marci Panzió 
és Pizzéria 

3910 Tokaj, Liget köz 1.
Szabolcs Erzsébet +36 47 352 336
Makk Marci Panzió és Pizzéria
makkmarci@t-online.hu

Novák Vendégház
3910 Tokaj, Tarcali út 62.
Novák Istvánné +36 47 352 961
Fax: +36 47 352 961
www.novakpanzio.hu
novakpanzio@novakpanzio.hu

Péter Szőlőbirtok és
Pincészet, Vinotéka 

3910 Tokaj, Szerelmi Pincesor 13.
Péter Ákos +36 30 972 10 50
www.peterpinceszet.hu
peterpince@tokajinfo.hu
info@peterpinceszet.hu

Rákóczi Pince és Udvarház
3910 Tokaj, Kossuth tér 15.
Tilk Adrienn +36 30 436 5767
+36 47 352 408
www.tokajhetszolo.hu
info@rakoczipince.hu

Riksa Taxi
3910 Tokaj, Serház út 6.
Bujdosó Zsolt +36 20 478 5689
nikivendeghaz@freemail.hu

Szerelmi Pince
3910 Tokaj, Szerelmi pincesor
Illés János +36 30 239 1018
illespince@illespince.hu

Szevijon Bt. 
3910 Tokaj, Szepsi L. út 7.
Takács Csaba +36 20 935 7432
takituning@freemail.hu

Ági Vendégház  
3910 Tokaj, Serház út 10/a.
+36 70 411 8315
www.agihotel.hu
agivendeghaztokaj@gmail.com

Benkő Borház
3910 Tokaj, Szerelmi pincesor
Benkő Sándorné +36 20 920 9844
www.benkoborhaz.hu
teriland@benkoborhaz.hu

Bonchidai Csárda
3910 Tokaj, Bajcsy Zs. u. 21.
+36 47 352 632 (Takács Tibor)
+3620 584 1758
hollandrt.hu
bonchidai csárda
bonchi@mail.datanet.hu

Borgaléria Tokaj
3910 Tokaj, Hegyalja út 29.
Csáki József +36 70 315 5304
www.borgaleria.com
/borgaleria.tokaj
info@borgaleria.com

Borudvar Vendégház
3910 Tokaj, Óvár út 6.
Vichor Mária +36 20 457 7209
+36 47 352 409 
Fax: +36 47 352 409
www.borudvar.eu
info@borudvar.eu

Böne Vendégház & Borozó
3910 Tokaj, Bethlen Gábor út 20.
Gavalla András +36 30 278 9196
bonevendeghaz.hu
bonevendeghaz@gmail.com

Demeter Zoltán 
3910 Tokaj, Vasvári Pál út 3.
Demeter Zoltán +36 20 806 0000
www.demeterzoltan.hu
demeterzoltantokaj
demeterzoltan@demeterzoltan.hu

Erzsébet Pince
3910 Tokaj, Bem u. 16.
Prácser Hajnalka +36 20 802 0137
www.erzsebetpince.hu
contact@erzsebetpince.hu

Furmint Borszaküzlet 
3910 Tokaj, Serház út 1.
Király László +36 30 268 4491; 
+36 47 352 919
Fax: +36 47 352 919
www.furmintvinoteka.hu
wineart@furmintvinoteka.hu

Halra Bor Étterem 
3910 Tokaj, Tiszapart
+36 47 552 188
www.tokaj-info.hu
info@tokaj-info.hu

Hímesudvar Pincészet 
3910 Tokaj, Bem út 2.
Várhelyi Péter +36 20 222 2301; 
+36 47 352 416
www.himesudvar.hu;
tokaji@himesudvar.hu

TOKAJ
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Tokaj Hotel és Étterem*** 
3910 Tokaj, Rákóczi út 5.
Hliva József +36 47 352 344
Fax: +36 47 352 759
www.hoteltokaj.hu
info@hoteltokaj.hu

Tokaj Viridis Kft. 
3910 Tokaj, Kossuth tér 1.
+36 70 425 3438
Fax: +36 47 999 252
www.tokajviridis.hu
info@tokajviridis.hu

Tokaji Édességbolt 
3910 Tokaj, Rákóczi út 16.
Ducsai Jánosné +36 20 527 3798
www.tokajiedessegbolt.hu
csokineni@gmail.com

Tokaji Múzeum
3910 Tokaj, Bethlen Gábor út 7.
Szegedi Márta +36 47 552 050
tokajimuzeum1
info@tokajimuzeum.hu

Tokajvár Hotel***
3910 Tokaj, Bajcsy-Zs. E. út 5.
Szabó Ágnes +36 47 353 749
+36 20 539 5436
www.tokajvarhotel.hu
tokajvar hotel
info@tokajvarhotel.hu

Toldi Fogadó*** 
3910 Tokaj, Hajdú köz 2.
Bodnár András +36 47 353 403; 
+36 20 424 7980 
Fax: +36 47 353 402
www.toldifogado.hu
Toldi Fogadó Tokaj
info@toldifogado.hu

5 Puttonyos Vendégház
3910 Tokaj, Ady Endre út 28.
Dr. Mátyás János +36 20 967 9860
www.5puttonyos.hu
matyasmed@gmail.com

Világörökségi Bormúzeum 
3910 Tokaj, Serház út 55.
Szegedi Márta +36 47 552 050
tokajimuzeum1
info@bormuzeum.eu

Vízisport Turistaház 
3910 Tokaj, Tiszapart
Tarnai Gábor +36 47 552 187
Étterem +36 47 552 188
www.tokaj-info.hu
info@tokaj-info.hu

Zsuzsa Apartman
3910 Tokaj, Bethlen G. u. 49.
Baán Zsuzsanna +36 47 352 597
+36 20 383 2606
www.zsuzsaapartmantokaj.hu
baanzsuzsa49@gmail.com

RÁKÓCZI-PINCE
 ÉS 

UDVARHÁZ

RÁKÓCZI-PINCERÁKÓCZI-PINCE
 ÉS ÉS

UDVARHÁZUDVARHÁZ

RÁKÓCZI-PINCE
 ÉS

UDVARHÁZ

RÁKÓCZI-PINCE ÉS UDVARHÁZ

 3910 Tokaj· Kossuth tér 15.    
+36 (47) 352 408 ·  +36 (30) 436 5767

www.rakoczipince.hu ·  info@rakoczipince.hu
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+36 70 411 8315

 agivendeghaztokaj@gmail.com

3910 Tokaj, Serház út 10/A.

www.agihotel.hu

Tokaj óvárosában, a 
Tisza és Bodrog 

folyók találkozása 
valamint a sétáló 
utca ölelésében 

található 
Ági Vendégház 

szeretettel várja Önt!

Kézműves	családi	borászatunk	
Bodrogkeresztúr	központjában	

található,	régi,	nagyhírű	dűlőkben
	7	hektár	szőlőt	művelünk.		Boraink	
szigorú	terméskorlátozás	után	

születnek	meg.	Dűlőszelektált	száraz	
borok	és	nemes	késő	szüretelésű	

borok	előzetes	bejelentkezés	alapján	
kóstolhatóak.

Tokaj	Nobilis,	our	family	owned	
artisian	winery	works	on	seven	

hectars	of	vineyards.	With	strict	yield	
limitation	we	produce	dry	white	

wines,	late	harvest	and	aszú	wines	as	
well.	Winery	can	be	

visited	by	prior	notice.

--	Bárdos	Sarolta

Telefon:	+36	20	391	8328		|		E-mail:	bardos@tokajnobilis.hu

	www.tokajnobilis.hu		
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Bodrogkisfaludi Tájház 
3917 Bodrogkisfalud, 
Templom út 9.
Csicsek Dezsőné +36 47 396 085
Bodrogkisfaludért
Közhasznú-Egyesület
vissieva@gmail.com

Kalóz Kikötő és Yacht Club
3917 Bodrogkisfalud, 
Kossuth út 6/6.
Endresz László +36 20 926 4020
www.kalozkikoto.hu

Patrícius Borház 
3917 Bodrogkisfalud, 
Várhegy-dűlő, 3357 hrsz.
+36 47 396 001
patricius.hu
info@patricius.hu

Zakator Vendégház
3917 Bodrogkisfalud, Petőfi út 10.
Godzsákné Berecz Mária 
+36 30 416 9027
www.zakatorvendeghaz.hu
info@zakatorvendeghaz.hu

Bodrogkisfalud

Kemencés Vendégház
3906 Golop, Fő u. 21.
Kovács János +36 30 953 4245; 
Kovácsné Hamar Éva 
+36 30 955 9924
golopvendeghaz.gportal.hu;
telekov@biomix.hu;
kovacsneeva@biomix.hu

Napsugár Vendégház
3906 Golop, Rákóczi út 6.
Kovács János +36 30 953 4245;
Kovácsné Hamar Éva 
+36 30 955 9924
napsugarvendeghaz.gportal.hu
telekov@biomix.hu
kovacsneeva@biomix.hu

GOLOP

BényeLak
3904 Legyesbénye, Kossuth út 22.
Hornyák Mária Anita 
+36 30 373 3962
www.benyelak.webnode.hu
anitamariahornyak@gmail.com

LEGYESBÉNYE

10. BODROGKISFALUD | GOLOP | LEGYESBÉNYE 

TOLDI FOGADÓ*** 
(Fullinvest Zrt.)

3910 Tokaj, Hajdú köz 2.
Tel.: +36 47 353403

 +36 20 424 7980
Fax: +36 47 353402

Facebook: Toldi Fogadó Tokaj
E-mail: info@toldifogado.hu

www.toldifogado.hu

TOVÁBBI SZOLGÁLTATÓK

Pirint Taxi 
4465 Rakamaz, Kossuth út 39.
Pirint Zoltán +36 30 958 7495
+36 42 371 306
pirinttaxi
pirintzoltan@citromail.hu

Á. Tóth és Barátai Produkciós 
és Reklámügynökség Kft.

3530 Miskolc, Kálvin J. út 1/a. 103.
+36 46 400 482
www.atoth.hu
info@atoth.hu

cím: 3934 Tolcsva, Kossuth Lajos út 37.

+36 (70) 408 6329telefon: 

+36 (47) 384 255fax: 

e-mail: info@tolcsvaikastely.hu

facebook.com/tolcsvaikastelyfacebook: 

Kedd-Szombat: 10:00 - 17:00nyitva tartás: 
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Csodarabbik Útja 
3909 Mád, Rákóczi út 75.
Frank Mariann +36 30 925 1808
csodarabbikutja.hu;
csodarabbikutja@zsido.com

Gusteau Kulináris
Élményműhely

3909 Mád, Battyhány utca 51.
+36 47 348 297; +36 30 921 2528;
+36 30 464 3396
gusteaumuhely.com;
info@gusteaumuhely.com

HOLDVÖLGY Pince 
3909 Mád, Árpád utca 13.
Jójárt Gergő +36 47 348 004
www.holdvolgy.com
gergo.jojart@holdvolgy.com

Mad Wine Kft. 
3909 Mád, Hunyadi János utca 2.
Urbán Gábor +36 30 509 1393
Beregi Zsuzsanna +36 30 820 0758
www.madwine.hu
gabor.urban@madwine.hu
zsuzsanna.beregi@madwine.hu

Szent Tamás Szőlőbirtok 
és Pincészet

3909 Mád, Hunyadi János út 2.
Nagy Tamás +36 30 643 4875
www.szenttamas.hu;
nagy.tamas@szenttamas.hu

Tokaj Classic 
3909 Mád, Rákóczi út 45.
Galambosi Imre +36 20 323 4467
tokaj-classic.com;
gimaad@gmail.com

Zsirai Vendégház és
Pincészet 

3909 Mád, Batthyány utca 28.
Zsirai Petra +36 30 543 5595
Zsirai Kata +36 30 333 1887
zsiraipinceszet.hu
zsirai.petra@zsiraipinceszet.hu
zsirai.kata@zsiraipinceszet.hu

MÁD
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Disznókő Szőlőbirtok és 
Pincészet 

3931 Mezőzombor, hrsz. 0202
Hazslinszky Gabriella
+36 30 289 9449; +36 47 569 410
www.disznoko.hu
DisznokoTokaj
borbutik@disznoko.hu

Sós Borház Panzió 
3931 Mezőzombor, Sós-dűlő
Novák István +36 47 369 139;
 +36 20 211 9159
www.sosborhaz.hu
sosborhaz@sosborhaz.hu

MEZŐZOMBOR

Angyal Borászat és
Szőlőbirtok 

3908 Rátka, Meggyes-dűlő
+36 70 415 3854
www.angyalboraszat.hu
info@angyalboraszat.hu

Ezüstfenyő Vendégház
3908 Rátka, Kossuth út 82.
Tirk Árpádné +36 47 374 237; 
+36 30 327 1462
www.ezustfenyoratka.hu

Hegyalja Gyöngyszeme Panzió
3908 Rátka, Petőfi út 4.
Endrész Árpádné +36 30 871 1151
www.hegyaljagyongyszeme.hu
zemplengyongyszem@gmail.com

Tibor Barát Vendégház
3908 Rátka, Mező út 1.
+36 30 758 4548
www.tiborbaratvendeghaz.hu;
tiborbarat.vendeghaz@gmail.com

Tulipánfa Panzió
3908 Rátka, Iskola tér 2/a.
Pál Zoltánné +36 20 542 1359; 
+36 47 374 019
www.ratka.hu;
tulipanfapanzio@freemail.hu

RÁTKA
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www.hegyaljagyongyszeme.hu
zemplengyongyszem@gmail.com

Tibor Barát Vendégház
3908 Rátka, Mező út 1.
+36 30 758 4548
www.tiborbaratvendeghaz.hu;
tiborbarat.vendeghaz@gmail.com

Tulipánfa Panzió
3908 Rátka, Iskola tér 2/a.
Pál Zoltánné +36 20 542 1359; 
+36 47 374 019
www.ratka.hu;
tulipanfapanzio@freemail.hu

RÁTKA
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Grand Tokaj 
3918 Szegi, Hatalos hegy külterület
Ferencz Péter +36 70 430 9937
www.grandtokaj.com
grandtokaj
marketing@grandtokaj.com
ferencz.peter@grandtokaj.com

Nyakigláb Villa 
3918 Szegi, Alkotmány út 40.
+36 20 923 7927
www.nyakiglabvilla.hu;
hegyaljarautazom@gmail.com

Szegiért Közalapítvány
3918 Szegi, Alkotmány út 35/a.
+36 47 309 077
Szegiért Közalapítvány
szegiert@gmail.com

18. SZEGI | SZERENCS | TÁLLYA

SZEGI

Szerencsi Általános 
Művelődési Központ 

3900 Szerencs, Huszárvár út 11.
+36 20 971 0861
szerencsiamk.hu;
szerencsiamk@gmail.com

Szerencsi Református 
Egyházközség 

3900 Szerencs, Kossuth tér 4.
Balázs Pál +36 47 588 197; 
+36 30 328 7915
tirek.hu/
szerencsireformatusegyhazkozseg
szerencsiref@t-online.hu

Zemplén Tourist Utazási Iroda 
3900 Szerencs, Rákóczi út 67.
+36 47 361 151
zemplentouristutazasiirodakft
zemplen.tourist@t-online.hu

SZERENCS

Homoky család 
pincészete és vendégháza 

3907 Tállya, Rákóczi út 49.
Homoky András +36 47 398 028;
+36 30 670 3258
www.homokypinceszet.hu;
homokyandras@t-online.hu

Oroszlános 
Borvendéglő és Borhotel

3907 Tállya, Rákóczi utca 23.
Haraszti Ágnes +36 30 419 2946; 
+36 47 598 888
www.oroszlanos.hu
oroszlanos
haraszti.agnes@oroszlanos.hu

Rationell Way Kft. 
3907 Tállya, Rákóczi út 23.
Koltai Eszter +36 20 312 2828
i4i@i4i.hu

Tállyáért Egyesület
3907 Tállya, Rákóczi utca 23.
+36 47 598 888
info@tallyaertegyesulet.com

TÁLLYA
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20. TISZALADÁNY

Taktaköz
A Taktaköz a homokbuckás Nyírség 
mélyre került része. A folyók a 
homokbuckákat lepusztították, s 
iszapjukkal feltöltötték a mély 
árteret, mely Tokajtól a Szerencs-
Tiszalúc vonalig terjed. Régen 
„királyszigetnek” hívták, a falvak 
nevei előkelő birtokosokra utalnak. 
Zombor (gyula), Harkány (harka) 
Báj (bő) vezér neve (Csaba). Fejő 
(állattartó település) neve a 
honfoglalók által kedvelt táj 
használatára utal. Kengyel-tó 
partján elpusztult falu helyén 
romos Szirmai-kastély áll. A 
Taktaközt az ármentesítésig 
állattartás jellemezte, kiegészülve 
ártéri (fok-) gazdálkodással. A 
szántóföldi gazdálkodás 1858-tól 
virágzott. Főként állattenyésztés és 
cukorrépa termelés jellemezte. 
Piaca Tokaj, Tarcal, Mád és Szerencs 
voltak. „Ladányi kenyér, kalács” volt 
a piacokon, ami kiegészült tejjel, 
vajjal, zöldségekkel. Népi építé-
szetét paticsfal és nád használata, 
iparát fűzvessző és gyékény 
felhasználása jellemezte. Mára a 
táj népessége negyedére csökkent. 
Természeti környezete értékes 
(Natura 2000: Sulymos-tó, Kis-
Tisza, Holt-Tisza). Vízparti üdülők 
(Csobaj: tiszalöki duzzasztás Holt-
Tisza medre), halastavak (Tokaj) és 
régi medrek (Kengyel, Fejő), 
valamint a folyópartok a horgászat 
helyei. Jellemző a faluházak 

Taktaköz
TheTaktaköz is a shallowed area of 
the sandy and hilly Nyírség. The 
sand hills was eroded and filled up 
by the rivers in the area stretching 
from Tokaj to Tiszalúc-Szerencs 
line. It used to called „king's island”. 
The villages named after their 
Nobel owners Zombor, Harkány, Báj, 
Csaba. Fejő (means: milker) where 
were many cows and other animals 
kept in the time of the Hungarian 
conquest. The ruins of the Szirmay 
castle was be found at the 
destroyed village next to the 
Kengyel lake. Before the regulation 
of nearby rivers this was an area of 
livestock and floodplain agri-
culture. The plow land agriculture 
is thriving from 1858. Livestock 
breeding and sugar carrot was the 
main fundaments of economy here. 
The goods were taken to the 
markets of Tokaj, Tarcal, Szerencs 
and Mád. On the historical markets 
you could find bread and bread 
cake from Ladány supplemented 
by milk, butter and vegetables. Its 
folk architecture is characterized by 
the use of wood, reed, willow wicke 
and bulrush. Today the population 
was decreased to its quarter. This 
is valuable natural area with 
Natura 2000 protection (Sulymos 
Lake, Little Tisza, and HoltTisza). 
There are recreational areas by the 
river (Csobaj next to the Tiszalök 
Dam and HoltTisza), fishing lakes 

látogatása (Csobaj, Taktaszada). 
Prügyön a Móricz-ház az író gyer-
mekkorának helyszíne. Itt született 
a „Hét krajcár” novella. Taktabáj, 
Patay-féle barokk kastélya a tokaji 
vár köveiből épült.  Alatta park van. 
A tájra jellemző a lovas udvarok, 
rendezvények tartása, s a falusi 
vendéglátás (Ladány, és Csobaj). 
Hívja egy kedves régi táj!

Szilaj Lovas Panzió 
3929 Tiszaladány, 
Dózsa György út 10.
+36 30 325 8264; +36 47 352 352
szilajpanzio@t-online.hu

TISZALADÁNY

TOKAJ-HEGYALJA | | hernád-völgyetaktaköz 21.

(Tokaj) old riverbeds (Kengyel, Fejő) 
and the riversides are also nice 
places for anglers to visit. You can 
visit old villager's houses with 
exhibitions about the past rural 
life (Csobaj, Taktaszada). You can 
visit the house where a famous 
Hungarian writer (Móricz) had his 
child years in Prügy and here he 
wrote the Seven Pennies (Hét 
krajcár) novel. The baroque castle 
of Taktabáj owned by the Patay 
family was built from the stones of 
the destroyed Tokaj castle and 
there is a nice park around it. You 
can see and visit typical horse 
farms where even inexperienced 
travelers can try horse riding and 
they held events for tourists and 
local people. The tourists can try 
the typical Hungarian village 
guesthouses and catering. 
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HARANGOD
A Hernád, a Takta és a Szerencsi-
dombság  között i  ármentes , 
hullámos löszvidék. Kitűnő talaj, s 
ezért szántóföldi gazdálkodás 
jellemzi. Települései a Hernád és a 
Tisza-Takta mellett, belsejében 
tanyák vannak.

Harangod a nevét az Ónod-
Szerencs közötti mesterséges 
halmokról kapta. A török terjesz-
kedés, adóztatás és rablócsapatok 
váratlan megjelenése 1567 és 
1686 között veszélyeztette. Ezért 
mesterséges jelző halmokat emel-
tek, s tűzzel és haranggal jeleztek a 
várvédőknek Szerencsre. 

Védett természeti helyét a 17 km-
es Tátorjános tanösvényen lehet 
bejárni. Ez a hosszú Baksai-halom 
és a veszélyes árvizektől nem 
védett Hernád-ártér határán ala-
kult ki. (Túravezetőt Szerencsen, a 
Hegyalja Kapuja irodában lehet 
kérni.) A vidék központja Megyaszó, 
nagy múltú mezőváros. Itt gyűjtött 
paraszthadat Mészáros Lőrinc pap 
1514-ben. Itt áll az első vidéki 
Kossuth-szobor. A tanösvény Alsó-
dobszán  végződik . Mindkét 
településen pincesor található. 
A közelben két árvíztől áttelepült 
falu: Hoporty, ma - új nevén - 
Sóstófalva és Újcsanálos. A túl-
parton Ó-csanálos a régi falu-
helyen fekszik. Áttelepítésük a 
gyors Hernád veszélyes áradásai 
miatt a 19. században történt.

Hernád Valley
The vawy floodless loess area 
between Hernád river, Takta River 
and Szerencs hills. The area has an 
excellent soil with a long history of 
plow land agriculture. Its towns 
and villages are situated next to 
Tisza-Takta and Hernád and farms 
inside the area. Harangod was 
named after the artificial mounds 
between Ónod and Szerencs. It was 
threatened by the Turkish con-
quests, taxation and robbing 
between 1567 and 1686. Because 
of that, the artificial signaling 
mounds were built and from there 
the locals were able to signal the 
soldiers of the Szerencs Castle 
with fire and bells.

Guests can visit the protected 
wildlife area at the 17 Km long 
Tátorjános study path. This can be 
found between the long Baksi 
mounds and the frequently flooded 
Hernád flood basin. Its central 
town is Megyaszó where the priest 
named Lőrincz Mészáros was 
recruited his peasant soldiers in 
1514. The first rural Kossuth statue 
stands here too. The end of this 
study path is in Alsódobsza. There 
are many vineyards and cellars 
around Hernád Valley.Two villages 
nearby were relocated because of 
frequent flooding in the 19th 
century: Sóstófalva (once named 
Hoporty) and Új-Csanálos. Ócsa-
lános can be found on the other 
side of the river where the two 
relocated villages used to stand.

22. VIZSOLY

Mézes Vendégház és Apiterápiás Központ 
3888 Vizsoly, Malom út 74.
Molnár Gergely +36 70 500 7860
mezesgergo.hu
mezesgergo@gmail.com

VIZSOLY

A BORISSZA BŐR KALANDJA TOLCSVÁN
szépségkert · kiállítás · kávézó & shop

kozmetikai műhely · szépségszalon

WWW.HERBAKASTELY.HU · 3934 TOLCSVA, SZENT IMRE U. 4. ·  +36 47 584-032
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Anna Vendégház 
3916 Bodrogkeresztúr, Iskola köz 7.
+36 47 396 277; +36 70 218 8923
www.annavend.hu
annavend@freemail.hu

BETLEHEM Evangélikus 
Pihenőház 

3916 Bodrogkeresztúr, 
Kossuth utca 116.
Papp László +36 20 824 2304
betlehempiheno.hu
pappl@emmaus.hu

Bor- és Gyümölcsecetgyártók 
Egyesülete 

3916 Bodrogkeresztúr, 
Iskola köz 11.
+36 21 200 2640
magyarecet.hu
info@borecet.hu

Dereszla Vinotéka 
3916 Bodrogkeresztúr, Felső u. 2.
Döméné Petróczki Hedvig 
+36 30 456 4717
www.dereszla.com
dereszlavinoteka@gmail.com

Tokaj Nobilis Szőlőbirtok 
3916 Bodrogkeresztúr, 
Kossuth Lajos utca 103.
Bárdos Sarolta +36 20 391 8328
tokajnobilis.hu
bardos@tokajnobilis.hu

Bodrogkeresztúr

Bor, Mámor, Bénye Egyesület 
3932 Erdőbénye, 
Mátyás király út 49.
Berger Zsolt
bormamorbenye.com
info@bormamorbenye.hu

Illés Pince 
3932 Erdőbénye, Kossuth út 1.
Illés János +36 30 239 1018; 
Illésné Margó +36 30 318 8440;
+36 47 396 102
www.illespince.hu
illespince@illespince.hu

Karádi-Berger Borászat 
3932 Erdőbénye, Hunyadi út 21.
+36 70 615 4797
+36 70 615 4793
www.karadiesberger.hu;
boraszat@karadiesberger.hu

Vayi Vendégház 
3932 Erdőbénye, Kossuth út 49.
dr. Ungváry Krisztián 
+36 30 517 3317
kungvary@gmail.com

ERDŐBÉNYE
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KOMLÓSKA

SÁROSPATAK

Árpád Vezér 

Diáksport Egyesület 
3950 Sárospatak, Arany J. út 7.
Györki Erika +36 70 771 5167
avgdse.hu
kgyerika@gmail.com

Harsányi Pincészet 
3950 Sárospatak, 
Kossuth Lajos utca 25.
Balogh Krisztina +36 70 442 6067
www.harsanyipinceszet.hu
HarsanyiPinceszet
balogh.kriszti@cuveehaz.hu

HERCEGKÚT

Götz Pincészet 
3958 Hercegkút, Petőfi út 193.
Oroszné Götz Ildikó 
+36 30 864 9032
+36 30 747 9230
www.gotzpinceszet.hu
gotzbirtok@gmail.com

Sólyomvár-Lak
3937 Komlóska, Rákóczi út 9.
+36 47 538 016
www.solyomvar.hu
solyomvar@t-online.hu

Lethetőségek:
  Vezetett pincelátogatás az 1 km hosszú, 

3 szintes történelmi pincében
  Piknik a Dereszla dombon
  Díjnyertes borok kóstolása a 400 éves 

pincében 
  Csoportok számára hideg-meleg étkezés

Nyitva tartás egész évben:
Minden nap:  10.00-18.00  
Főszezonban (Június-Október): 10.00-20.00

Előre bejelentett csoportok számára ettől 
eltérő időpontban is. Beszélt nyelvek: angol, 
szlovák és lengyel.
 

V I N O T É K A &  P I N C E L A B I R I N T U S

DERESZLA VINOTÉKA & PINCELABIRINTUS!
3916 Bodrogkeresztúr, Felső u. 2  ·  Telefon: +36 30 456 4717

www.dereszla.com · vinoteka@dereszla.t-online.hu
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Anna Vendégház 
3916 Bodrogkeresztúr, Iskola köz 7.
+36 47 396 277; +36 70 218 8923
www.annavend.hu
annavend@freemail.hu

BETLEHEM Evangélikus 
Pihenőház 

3916 Bodrogkeresztúr, 
Kossuth utca 116.
Papp László +36 20 824 2304
betlehempiheno.hu
pappl@emmaus.hu

Bor- és Gyümölcsecetgyártók 
Egyesülete 

3916 Bodrogkeresztúr, 
Iskola köz 11.
+36 21 200 2640
magyarecet.hu
info@borecet.hu

Dereszla Vinotéka 
3916 Bodrogkeresztúr, Felső u. 2.
Döméné Petróczki Hedvig 
+36 30 456 4717
www.dereszla.com
dereszlavinoteka@gmail.com

Tokaj Nobilis Szőlőbirtok 
3916 Bodrogkeresztúr, 
Kossuth Lajos utca 103.
Bárdos Sarolta +36 20 391 8328
tokajnobilis.hu
bardos@tokajnobilis.hu

Bodrogkeresztúr
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Helia-D Herba-kastély 
Gyógynövény- és 
Szépségközpont 

3934 Tolcsva, Szent Imre u. 4.
Somogyi Krisztina +36 47 584 032
+36 30 682 5683
www.herbakastely.hu
herbakastely.hu
info@herbakastely.hu 

Sajgó családi Pincészet 
3934 Tolcsva, Dózsa György út 6.
+36 20 938 4188; +36 47 384 420;
+36 47 384 188
www.sajgopince-tolcsvabor.hu;
tolcsvabor@axelero.hu

Soltész Borház 
3934 Tolcsva, 
Dózsa György utca 22.
+36 47 384 096; +36 30 933 8564
www.solteszborhaz.hu;
velkey@icedsl.hu

Tolcsvai Szirmay - Waldbott 
Kastély Látogatóközpont 

3934 Tolcsva, Kossuth Lajos út 37.
Hudákné Bodnár Linda 
+36 70 408 6329
www.tolcsvaikastely.hu
bormuzeum.tolcsva@gmail.com

Andrássy Rezidencia 
Wine&Spa*****

3915 Tarcal, Fő út 94.
+36 47 580 015
andrassyrezidencia.hu
hotel@andrassyrezidencia.hu

Bor-Bazilika Panzió 
3915 Tarcal, 
Keresztúri úti pincesor 73.
Varga Judit +36 20 559 7981;
+36 20 211 8943; +36 47 380 622
borbazilikapanzio.hu
info@borbazilikapanzio.hu

Gróf Degenfeld
Kastélyszálló**** 

3915 Tarcal, Terézia kert 9.
+36 47 580 400
hotelgrofdegenfeld.hu;
hotel@degenfeld.hu

Páll Pince 
3915 Tarcal, Keresztúri út
Páll János +36 30 955 2167; 
+36 47 380 016
www.pallpince.hu;
info@pallpince.hu

Szedmák Borház és Pincészet 
3915 Tarcal, Keresztúri út 55.
Szedmák Sándor +36 30 943 7395
Berzsényi Brigitta 
+36 30 978 8717
szedmak.hu
szedmakpince@gmail.com

Tokaj Kikelet Pince 
3915 Tarcal, Könyves Kálmán út 62.
+36 30 636 9046
www.tokajkikelet.hu
info@tokajkikelet.hu

TOLCSVA

TARCAL
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